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INTRODUCCION

1. La Reunién Intergubernamental de Composicidn Abierta de Cientificos
Expertos en Diversidad Biolégica se celebrd en México del 11 al 15 de abril
de 1994. La Reunién fue convocada por la Directora Ejecutiva del Programa
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) de acuerdoc con la
solicitud del Comité Intergubernamental del Convenio sobre la Diversidad
Bioldgica en su primer periodo de sesiones, celebrado en Ginebra del 11 al
15 de octubre de 1993,

I. APERTURA DE LA REUNION

2, En su sesién de apertura, el 11 de abril de 1994, la Reunidn escuchd
las declaraciones del Sr. Reuben QOlembo, Director Ejecutivo Adjunto del
Programa de las Nacicones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA), que habld en
nombre de la Sra. Elizabeth Dowdeswsell, Directora Ejecutiva del PNUMA; del
Embajador Dr. Vicente Sanchez (Chile), Presidente del Comité
Intergubernamental del Convenioc sobre la Diversidad Biolégica; y del Ing.
Carlos Rojas, Secretario de Desarrollo Social de México, guienes inaugurarcn
formalmente la Reunidn.

3. El Sr. Olembo, en nombre de la Directora Ejecutiva del PNUMA, expresd
su gratitud al gobierno y al puebloc de México, por su acogida a la Reunién,
v a los otros gobiernos cuyas contribuciocones financieras hicieron posible la
participacién de un ndmero tan grande de Delegaciones. Dijo que, en vista
del ritmo que llevaba actualmente la ratificacidén del Convenio, las tareas
de la Reunidn eran tanto importantes como urgentes. La reunidn fue
convocada debido a que el Comité Intergubernamental del Convenio sobre la
Diversidad Bioldgica habia sugerido una revigién a fondo de los asuntos
técnicos y cientificos para la primera reunién de la Conferencia de las
Partes. La Mesa se propuso asegurar que la Reunidn se concentrara en los
aspectos técnicos, de suerte que al término de sus deliberaciones pudiera
hacer recomendaciones sujetas a la consideracidn del Comité
Intergubernamental. Para concluir, sefiald la velocidad con que se habian
realizado otros avances en asuntos relacicnados con el Convenio,
particularmente en relacién con el Fondo para el Medio Ambiente Mundial, e
hizo votos por el buen éxito de la Reunidn al abordar sus importantes
tareas.
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4, En su discursc, el Dr. S&nchez dijo que el Convenio sobre la Diversidad
Biolégica era el resultado de negociaciones dificiles y de gran alcance
sBobre el destino de los recursos biolégicos. Reconocia los derechos
soberanos de las naciones pero, al mismo tiempo, planteaba las
responsabilidades que tales derechos entrafiaban con regspecto a la
conservacién y el uso sustentable de dichos recursos naturales. Establecia
un equilibrioc delicado basado en cuatro pilares fundamentales: la
conservacién de los recursos genéticos; el acceso controlado a tales
recursos; el desarrollo y la transferencia de tecnologia para el uso
sustentable y la conservacién de la diversidad biolégica; y una mayor
equidad internacional. Sin embargo, seguia en pie el problema de encontrar
una manera plenamente satisfactoria de poner en priactica las disposiciones
del Convenio. La Reunién fue convocada para proporcionar respuestas
cientificas y técnicas a diversas cuestiones ¥ para ayudar a resolwver
asuntos pendientes y puntos de vista conflictivos que habian quedado entre
los negociadores del Convenio -en su mayor parte abogados, diplomiticos y
politicos- quienes prosequfan sus negociaciones sobre asuntos que an no
habian sido resueltos a cabal satisfaccién de todas las Partes. El orador
expresd su esperanza de que los resultados de la Reunién contribuyeran
también a que el Articulo 25 del Convenio (Organo subsidiario de
asesoramiento cientifico, técnico y tecnoldgico) tuviera efectos pricticos
de la manera mis apropiada. Tras observar que la conservacidn adecuada y el
uso racional y sustentable de los componentes de la diversidad bioldgica
incluia una gestién sustentable de sectores productives como la agricultura,
la silvicultura y la pesca, sefialé gque las préicticas para el uso sostenible
de la diversidad biolégica que se observan en ciertas comunidades indigenas
Y rurales contenian elementos titiles para el trabajo de la Reunidén. Al
expresar su gratitud al gobierno de México por su apoyoc a la Reunidn, dijo
que México era la fuente de alrededor del 25 por ciento de las especies que
8e emplean en la actualidad como alimento, y que combinaba una tradicién
indigena importante con un excelente trabajo cientifico en los campos de la
ecologia y la biotecnologia. Para concluir, hizo votos por el éxito de la
Reunién en sus tareas y expresd la esperanza de gque proporcionara al Comité
Intergubernamental respuestas Gtiles a sus preguntas de tal forma que,
durante su préximo periodo de sesiones, el Comité pudiera acordar propuestas
Yy enfoques realistas, firmes y eficaces para facilitar el trabajo de la
Conferencia de las Partes en su primera reunién.

5. En su discurso, el Sr. Rojas indicé que el deterioro acelerado del
medic ambiente en el planeta obligaba a precocuparse por el bienestar de las
generaciones venideras, lo cual formaba parte de una inquietud mis amplia
por el legado de la presente generacién, que incluye patrimonio natural y
cultural. Naturaleza y cultura, binomio que ha conformadoc cardcter y modo
de ser de pueblos e individuos, dijo, forman parte de la herencia que
dejaremos y son razén para preocuparnos por dejar un planeta tan rico en
ambos aspectos como lo encontramos. Subrayé que en la naturaleza hay un
potencial econémico que debe considerarse por la variacién genética de
especies no exploradas y la posibilidad de utilizarlas en la medicina, en
nuevos alimentos o insumos industriales, valor gque estd por medirse. Por
esa riqueza, dijo, el futurc de la alimentacidn estd alin en buena medida en
manos de los indigenas y campesinos tradicionales en México y otras naciones
de América Latina, y en los ecosistemas naturales que los rodean. Enfatizd
asimismo la importancia de la diversidad biolégica como el elemento
regulador de la estabilidad ecolégica regional ¥ glcbal, y expresd que en
México, la estrategia de conservacidn de la biodiversidad procura incorporar
a los campesinos de manera participativa y protagdénica en el cuidado del
ambiente, labor que persique el desarrollo sustentable y el aprovechamiento
conservacionista de los recursos. Precisd en este sentido gue México cree
firmemente que para ser exitosa la conservacién de la diversidad biclégica
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debe enraizarse en proyectos de contenido social. Antes de formular la
declaratoria inaugural de la Reunidn, el Sr. Rojas indicéd que la poblacidén
mundial necesitaba mds recursos para el desarrollo y alcanzar un mejor nivel
de vida, y al mismo tiempo, conservar sus recursos haturales y su
productividad para las generaciones futuras. Los grandes retos para
lograrlo, expresd, eran los de cdémo obtener mis de la tierra sin degradar el
ambiente; cbmo desarrollarse en forma equitativa para todos les grupos
sociales, y cémo aprovechar los recursos naturales de manera sustentable
para el medic ambiente, Asi, puntualizd, el futuro de todos dependia de
nuestra capacidad para responder al reto de satisfacer las necesidades
actuales sin comprometer la capacidad de las generaciones futuras,
definicién de la sustentabilidad hecha por la Comisién Brundtland.

II. CUESTIONES DE ORGANIZACION
L. Asistencia

6. A la Reunién asistieron expertos de los siguientes 85 paises:

Alemania, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita, Argentina, Armenia, Australia,
Bahamas, Barbados, Bélgica, Bhutan, Bolivia, Brasil, Burkina Faso, Canadi,
Colombia, Costa Rica, Croacia, Cuba, Chile, China, Dinamarca, Dominica,
Ecuador, Egipto, El Salvador, Eslovaquia, Espafia, Estados Unidos de América,
Estonia, Federacién de Rusia, Filipinas, Finlandia, Francia, Gabén, Gambia,
Grecia, Guinea, Guinea Ecuatorial, Guyana, India, Indonesia, Islandia, Islas
Cook, Italia, Japdn, Kenya, Madagascar, Malasia, Malawi, Maldivas, Mali,
Mauricio, Mauritania, México, Mongolia, Nepal, Nigeria, Noruega, Nueva
Zelandia, Paises Bajos, Pakistén, Panamd, Papua Nueva Guinea, Paraguay,
Perti, Polonia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Repiiblica
Centroafricana, Repiiblica Checa, Reptblica de Corea, Replblica Dominicana,
Repiblica Popular Democrdtica de Corea, Rumania, Senegal, Seychelles, Sri
Lanka, Suecia, Suriname, Tailandia, Tinez, Uganda, Uruguay, Venezuela,
Yemen, Zambia.

7. Estuvieron representados los siguientes programas y oficinas de las
Naciones Unidas: Secretaria del Comité Intergubernamental de Negociacién
encargado de elaborar una convencidn internacional de lucha contra la
desertificacidén en los paises afectados por sequia grave o desertificacién,
en particular en Africa; Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(PNUD) . También estuvieron representados el Grupo de Asesoramiento
Cientifico y Técnico y el Fondo para el Medio Ambiente Mundial {FMAM) .

8. Estuvieron representados los siguientes organismos especializados y
otras organizaciones del gistema de las Naciones Unidas: Organizacién de
las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién {(FAQ),
Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura (UNESCO), Organizacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Industrial (ONUDI), Banco Mundial.

9. Estuvieron representados los siguientes organismos
intergubernamentales: Banco Interamericano de Desarrolle, Centro
Internacional de Ganaderia de Africa (CIGA), Centro Internacicnal de
Investigaciones para el Desarrollo (CIID), Instituto Internacional de
Recurgos Fitogenéticos (IIRF), Tratado de Cooperacidn Amazénica, Comunidad
Eurcpea.

10. Estuvieron representados los siguientes organismos no gubernamentales:
Agociacidn de la Industria Petrolera Internacicnal para la Conservacidn del
Medio Ambiente {IPIECA); Birdlife Internatiocnal; Centro Internacicnal de
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Agricultura Tropical (CIAT); Centro Internacional para la Investigacién en
Agroforesteria; Centro Internacional para el Mejoramiento del Maiz y el
Trigo (CIMMYT); Centro Mundial de Vigilancia de la Conservaciédn; Colcombia -
Ecofondo; CONAIE, Accién EcolSgica; Consejo Internacional para la
Exploracién del Mar; Ccnservation International; Fondo Integrado pro
Naturaleza (PRONATURA); Fundacién Ecoldgica; Fundacién Natura-Panamé;
Greenpeace International; Grupo de Trabajo scbre Diversidad Bioldgica de ONG
Alemanas; Grupo de Trabajo de Europa Central y Oriental para el
Fortalecimiento de la Diversidad Bioldégica; Naturalia; Red de Biodiversidad
de los Pueblos Indigenas; Service d'Appul aux Initiatives Locales de
Déveleoppement; Sociedad Mexicana de Higtoria Natural; Third wWorld Network;
Unién Mundial para la Naturaleza (UICN).

B. Eleccidn de la Mesa

11. La Reunidn eligid a los siguientes miembros de la Mesa:

Pregidente: Dr. J. Sarukhin (México)
Vicepresidentes: Sr. P, J. Schei (Noruega)

Sr. J. H. Seyani (Malawi)

Sr. G. Zavarzin (Federacidén de Rusia)
Relator: Sr. 8. Sriwatanapongse (Tailandia)

12. Durante la primera sesifn, se acords también que el Vicepresidente
procedente de Noruega fungiria como Presidente del Subcomité I y que el
Vicepresidente procedente de Malawi fungiria como Presidente del Subcomité
II. El Vicepresidente procedente de la Federacidn de Rusia asistiria al
Presidente de la Reunidn en el desempefio de sus funciones.

13. Al asumir la presidencia, el Presidente reconocié con gratitud la
confianza que la Reunidn le habia acordado y expresd la esperanza de gue la
Reunién tendria resultados claros para el Comité Intergubernamental.

C. Aprobacidn del programa v organizacidn de los trabajos

14. En la primera sesién, el Presidente invité al Dr. S&anchez (Chile),
Presidente del Comité Intergubernamental del Convenic sobre la Diversidad
Biol6gica, a informar a la Reunién acerca de lo que el Comité
Intergubernamental esperaba de ella.

15. En Bu discurso, el Dr. Sanchez record8$ que, en la primera sesién del
Comité Intergubernamental, el Grupo de Trabajo I recomendd y el Comité
decidié conveocar un grupo de composicién abierta de expertos con un mandato
preciso. Subray6 gue el Comité Intergubernamental no habia logrado ponerse
de acuerdo para establecer un comité& consultor cientifico y técnico
provigional. El Comité Intergubernamental considerd que era necesario
escuchar a los expertos en una serie de asuntos pendientes para obtener
aportaciones cruciales para las decisiones de los gobiernos en el siguiente
pericdo de sesiones del Comité&. A ese respecto, era importante tener
presente que las recomendaciones del Comité Intergubernamental estaban
gsujetas a cualquier medida gue la Conferencia de las Partes pudiera tomar en
ese sentido. Asi como el propdsitoc del Comité Intergubernamental era
simplificar el trabajo de la Conferencia de las Partes, la labor de la
Reunidén en curso consistia en proporcionar ideas cientificas para acelerar
el trabajo del Comité& en la preparacién de recomendaciones realistas para la
Conferencia de las Partes. Al llamar la atencién sobre los asuntos
sugeridos por la Mesa del Comité Intergubernamental en su reunién del 4 de



UNEP/CBD/IC/2/11
pagina 5

febrero de 1994 (UNEP/CBD/IGSc/1/3), dijo que la Reunién podia modificar su
orden o afiladir otros. Sin embargo, el Comité agradeceria que la Reunién
respondiera a las preguntas gque ya contenia el documento. En cuanto al
programa para la investigacién cientifica y tecnoldgica, recalcd que el
objetivo era identificar elementos que ayudaran a preparar un programa y no
definir el programa en si. Asgimismo, no incumbia a la Reunién discutir la
estructura o el mandato de un comité consultor cientifico y técnico, lo cual
era competencia de la Conferencia de las Partes. No obstante, las
respuestas a las preguntas indicadas ayudarian a la Conferencia de las
Partes a aplicar el Articulo 25 del Convenio., Por congiguiente, los
resultados que se esperaban de la Reunidn eran triples: una evaluacién
general del alcance y la suficiencia de los programas cientificos en marcha;
un marco de referencia de los elementos que pudieran incluirse en el
programa de trabajo para la comunidad cientifica internacional; y la
identificacién de los principales componenteg, incluidos los conocimientos
indigenas, para la transferencia de tecnologia y para la evaluacidn y la
gestidén de los recursos bioldgicos.

16. A continuacidn, la Reuniédn considerd el programa provisional contenido
en el documento UNEP/CBD/IGSc/1/1, junto con las anotaciones al mismo que
figuran en el documento UNEP/CBD/IGSc/1/1/Add.1.

17. En lo que respecta a la propuesta de Brasgil, apoyada por los
representantes de Malasia, Suecia, India y Australia, la Reunién acordd
enmendar los temas 3 a), b) y ¢} del programa provisional con el fin de
expresar mis cabalmente la redaccidén del Articulo 25, parrafo 2 d) del
Convenio, el pérrafo 2 c) de la resolucién 2 del Acta Final de Nairobi y el
Articulo 25, pirrafo 2 c) del Convenio, respectivamente. El programa
provisicnal fue aprobado con las enmiendas presentadas verbalmente por el
representante de Brasil. El programa aprcobado reza como sigue:

1. Apertura de la Reunién.
2. Cuestiones de organizacién:

a) Eleccidn de la Mesa;

b) Aprobacidn del programa y organizacidn de los trabajos.
3. Temas que debe examinar la Reunién de conformidad con la

recomendacién hecha por el Grupc de Trabajo I en el primer periodo
de sesiones del Comité Intergubernamental del Convenio sobre la
Diversidad Bioldgica:

a) Identificacién de programas cientificos y cooperacidn
internacional en la investigaciémn y desarrollo relacionados
con la conservacidn y el uso sostenible de la diversidad
bioldgica;

b) Organizacidn de la preparacién de un programa de trabajo para
la investigacidédn cientifica y tecnolégica scbre la
congervacién de la diversidad bioldgica y el uso sostenible
de sus componentes, gue incluya posibles mecanismos
instituciconales ad interim para la cooperacidn cientifica
entre gobiernos con miras al pronto cumplimiento de las
disposiciones del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica;

<) Identificacién de las tecnologias y los conocimientos
especializados més avanzados, innovadores y eficientes
relacionados con la conservacién y el uso sostenible de la
diversidad biolégica y con los medios para promover el
desarrollo y/o transferir esas tecnologias.
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4. Aprobacién del informe.
5. Clausura de la Reuniédn.

18. En la misma sesién, la Reuniédn considerd la organizacién provisional de
los trabajos contenida en el documento UNEP/CBD/IGSc/1/1/Add.2.

19. Se acordd que deberian establecerse dos Subcomité&s: el Subcomité I,
presidido por el Vicepresidente procedente de Noruega, para considerar los
temas 3(a) y (b) del programa, y el Subcomité II, presidido por el
Vicepresidente procedente de Malawi, para considerar el tema 3(¢) del
pPrograma.

20. TIgualmente, se acord6 gue cada Subcomité consideraria la mejor manera
de organizar sus trabajos.

21. En la misma sesifn, el representante de la India solicité que los
informes finales de los Subcomités se distribuyeran el jueves 14 de abril,
el dia antes de que fueran considerados para su aprobacién, con el fin de
que las delegaciones constituidas por una sola perscna, que no podrian
asistir a las reuniones de ambos organismos, pudieran estudiar las
recomendaciones incluidas en ellos y preparar sus propias aportaciones.
Como respuesta, la Secretaria Ejecutiva de la Secretaria Provisional del
Convenic sobre la Diversidad Bioldgica dijo que la emisidén de los informes
de los Subcomités dependia del tiempo gue tomara la terminacién de su
trabajo. 8in embargo, la Secretaria Provisional era consciente de las
dificultades que enfrentaban las delegaciones pequefias y proponia que la
congideracién de los proyectos de informes de los dos subcomités se
realizara en secuencia con el fin de permitir que las delegaciones
constituidas por una sola persona pudieran participar en ambos procesos.

22. Igualmente, en la primera sesifn, el representante de las Bahamas
solicitéd que la formacién de subgrupos de los Subcomités se limitara lo mas
posible con el fin de asegurar la participacién de todas las delegaciones
pequefias en los trabajos de la Reunidn.

D. Deocumentacién

23. La documentacién que la Reunidn tuvo ante si figura en el anexo I del
presente informe.

III. TEMAS PARA LA CONSIDERACION DE LA REUNION
DE ACUERDO CON LA RECOMENDACION HECHA POR EL
GRUFO DE TRABAJO I DURANTE LA PRIMERA SESION

DEL COMITE INTERGUBERNAMENTAL DEL CONVENIO
SOBRE LA DIVERSIDAD BIQLOGICA.

A. Identificacién de programas cientificos y cooperacién internacional

en la investigacién v desarrollc relacionadog con la
congervacidn v el uso sostenible de

la diversidad bioldgica

24. De acuerdo con el mandato dado por la Reunidn en su primera sesién
plenaria, el Subcomité I celebr$ 7 sesiones del 11 .al 15 de abril de 1994
para considerar los temas del programa 3{a) y (b).. Las deliberaciones
fueron presididas por el Sr. Peter J. Schei (Noruega), Vicepresidente de la
Reunién.
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25. El Subcomité congiderd el tema 3 a) del programa "Identificacién de
programas cientificos y cooperacidn internacional en el investigacién y
desarrollo relacionados con la conservacién y el uso sostenible de las
diversidad bioldgica", en su primera, sequnda y tercera reuniones,
celebradas el 11 y 12 de abril de 1994.

26. En primer lugar, examind las implicaciones de las enmiendas al tema 2
a) del programa provisional acordado durante la aprobacidn del programa en
la primera sesién plenaria de la Reunién.

27. A continuacién, el Presidente solicitd a la Secretaria Provisional que
informara scbre la encuesta preliminar de las tendencias en los programas
cientificos internacionales relacionados con el Convenio, realizada para
facilitar los trabajos de los expertos cientificos,

28. El informe de la Secretaria Provisional incluyé:

a) Un perfil de la estructura y el contenido del formulario
distribuido por la Secretaria Provisional para la encuesta.

b) Una explicacién de las dificultades encontradas durante la
elaboracién y llenado del formulario, en particular el poco tiempo que se
daba para responder y el caricter amplio del formulario;

c) El tipo de resultado que podria obtenerse de la compilacién de la
informacién proporcionada en el formulario distribuido por la Secretaria
Provisional.

Se distribuyd un informe escrito como documentc de sala.

29. En relacién con la encuesta sobre programas cientificos Yy cooperacidn
internacional en la investigacién e identificacién de lagunas v de las &reas
que deben reforzarse, el Subcomité examiné los tres temas siguientes, que
dieron lugar a algunas sugerencias de medidas futuras:

a) Procesos o mecanismos principales para identificar los programas
cientificos y la cooperacién internaciocnal, ¥ para fortalecer la capacidad
nacional para elaborar y llevar a cabo programas cientificos;

b} Lagunas identificadas en los programas cientificos Y en
investigacién y desarrollo;

c) Programas cientificos, dreas de investigacidén y desarrollo gque se
beneficiarian con la cocoperacién internacional.

30. Con respecto al tema al que se refiere el parrafo 29 a) del presente
documento, el Subcomité observé la necesidad de un programa de investigacién
internacional bajo los auspicios de la Conferencia de las Partes en el
Convenio sobre la Diversidad Biolégica y convino en que los mecanismos para
identificar los programas cientificos deberian enfocarse a lasg regiones y/o
a los temas basados en las actividades estipuladas en el Convenio. Por
consiguiente, el Subcomité recaled la importancia de la capacidad nacional
para el desarrollo y cumplimiento de los programas cientificos. Los
mecanismos que debian considerarse para identificar los programas
cientificos y la cooperacién internacional en la investigacién y desarrollo
podrian utilizar una serie de técnicas de recoleccidn de datos y de entrada
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de informacién, que cuando fuera posible deberfian apoyarse en mecanismos
existentes. Los mecanismos incluyen, entre otras cosgasg, el uso de:

a) Estudios por paises, estrategias y planes de accién nacionales
relativos a la diversidad biolégica;

b) Cuestionarios, encuegtas, envios por correo a organismos
gubernamentales, intergubernamentales, el sector privado y organismos no
gubernamentales;

c) Informacién proporciconada voluntariamente por organismos no
gubernamentales y otras instituciones sobre lagunas en programas cientificos
objeto de investigacién;

d) Un mecanismo de seleccién y financiacién de proyectos, incluyendo
sistemas de redes regionales en forma de una red electrénica de datos que
utilizaria las instituciones existentes, permitiria un acceso abierto a la
red y tendria una estructura descentralizada y transparente;

e) Talleres regicnales de grupos de expertos;
£) Consultores scbre una base contractual, cuando sea apropiado.
31. Se estimd que la creacién de capacidad cientifica y la movilizacidn de

recursos financieros deberian integrarse en un programa general nacional de
creacidn de capacidad e incorporar el uso de los conocimientos indigenas.

a) Entre las dreas en donde la capacidad cientifica deberia
incrementarse figuran:
i) La comprensién de la conservacién in situ y ex situ;
ii) La comprensién de la utilizacidn sostenible de la diversidad

bioldgica y sus componentes y de la integracién de la
utilizacién sostenible en los planes, programas y politicas
sectoriales o intersectoriales pertinentes;

iii) La comprensién del papel de la diversidad bioldgica en el
mantenimiento de las funciones de los ecosistemas;

iv) El manejo de provectos y de datos y la planificacién
estratégica;

V) La capacidad taxondmica;

vi) La identificacidn, caracterizacidén y seleccién de la

diversidad bioldgica para facilitar la distribucidn de
beneficios y la transparencia en la utilizacidén de los
recursos, esgpecialmente en los paises de origen;

b) Las modalidades sugeridas para fortalecer la capacidad nacicnal
incluyen:
i) La mayor provisién vy uso de sistemas de informacidén
geogréfica;
ii) La integracidn de otras ciencias, tales como las ciencias

humanas y sociales y la economia social;
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iii) La integracién de las ciencias sociales en el desarrollo de
los recursos humanos;
iv) La identificacién de dreas en las gue no existen

conocimientos cientificos e ingtitucionales;

) 1.a facilitacién de la celebracién de talleres nacionales,
regionales e internacionales;

vi) gl establecimiento y consolidacidén de programas de
capacitacidn en paises en desarrollo;

vii) El estimulo a la cooperacién en la investigacién a largo
plazo con objeto de sustentar la creacién de capacidad
institucional;

viii) La utilizacién de nuevas tecnologias, tales como los
programas de capacitacidn en taxonomia por computadora
interactiva;

ix) El establecimiento de nuevas instalaciones ex situ, la
potenciacidn de la conservacién in situ y el apoyo para la
utilizacién sostenible;

x) Los incentivos a las personas Jque trabajan en los sectores
menos estudiados de la investigacién de la diversidad
biolégica;

c) Entre los elementos propuestos para programas de creacibdn de

capacidad nacional figuran:

i) El mantenimiento y potenciacién de la infraestructura
cientifica eficaz existente;

ii El establecimiento de fondos fiduciarios nacicnales para
apoyar los esfuerzos de capacitacién institucional y local;

iii) lLa provisidn de cportunidades profesionales a fin de asegurar
el mantenimientc de la capacidad cientifica y nacional,
especialmente en los sectores menos populares de la
investigacién de la diversidad bioldgica;

iv) El examen de las actividades relativas a la creacidn de
capacidad cientifica de las instituciones y organizaciones
internacionales.

32. En lo que respecta al tema al que se refiere el parrafo 29 b) del
presente documento, el Subcomité identific6d algunas lagunas en los programas
v en la investigacidén y desarrollo cientificos relacionados con la
conservacién y el uso sostenible de los recursos biolégicos. Estas lagunas
ge abordaron en las dreas de programas especificas propuestas como una base
para el desarrcollo de un programa cientifico, del que se presentaron
posibles elementcos en un documento de sala.

33. En lo que respecta a la identificacién de programas cientificos y areas
de investigacién y desarrollc que se peneficiarian con la cooperacidn
internacional a que se refiere el pdrrafo 29 ¢) del presente documento, se
presentaron los siguientes ejemplos, teniendo presente que las pricridades
debian basarse en las necesidades nacionales:
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a) Conservacién in situ, para la cual podria ser necesgaria la
cooperacién bilateral y multilateral;

b) Conservacién ex situ, para la cual 1la cooperacién internacional
Puede ser itil, particularmente con referencia a la transferencia de
tecnologia apropiada y a la capacitacién de personal ;

c) Usc sostenible de los recursos bioldgicos en los sectores
econémicos y lasg actividades multisectoriales;

4) Fortalecimiento de 1la ciencia de 1la clasificacién, la taxonomia ¥
la biologia de la conservacidn;

e} Exploracién de la diversidad bioldgica

f) Conservacién y uso sostenible de todos los tipos de bosques,
incluida su funcién como un centro de recursos genéticos;

q) Aplicaciones de 1a biotecnologia en 1a identificacién,
caracterizacién v uso de los recursog biclégicos;

h) Conocimientos de los ecosistemas MArinos, otros sistemas
acudticos, costeros Y terrestres;

i} Impactos en la diversidad biclégica;

j) Proceso para la ordenacién de los recursos biolégicos Y acceso a
los mismos;

k) Sistemas eficientes y eficaces para crear Yy desarrollar capacidad
institucional con rapidez.

1) Papel de la diversidad biolégica para mantener las funciocnes de
los ecosistemas;

m} Ordenacién integral de las zZonas costeras.

34. El Subcomité& reconocid que la financiacién de los estudios integrales
de los programas y estrategias cientificos requiere bastante tiempo. Cada

establecer estrategias nacionales de diversidad biolégica. S8e necesitan un
enfoque interdisciplinario Y un anédlisis global para identificar vy colmar
las lagunas en las dreas de investigacién. Se Bugirid que a corto plazo se
recopilaran y difundieran modelos, estudios monogréaficos y ejemplos
ilustrativos de cooperacién internacional fructifera en materia de
diversidad biolégica.

35. Como ningiin paig tiene plena capacidad para realizar inventarios
taxondémicos completos, la cooperacién internacional es egencial. Los datog
sobre diversidad biolégica deben transferirse o hacerse accesibles a los
paises de origen.

36. El subcomité sugirié que se encargaran estudios sobre comunicaciones

electrénicas y medios de intercambio de datos con el pPropésito de satisfacer

necesidades de las partes con relacién a la conservacién Y el uso sostenible
de la diversidad biolégica. Esos servicios podrian utilizarse, entre otras
cosas, para el intercambio de informacién sobre proyectos de investigacién
de la divereidad biolégica y tecnologia; la difusiédn de documentos e
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informes de la Conferencia de las Partes; y la difusién de las actividades
de informacién de las Partes, por ejemplo, estudios y planes/estrategias de
accidén, politicas y programas nacionales.

B. Organizacidén de la preparacién de un programa de trabajo para la

investigacidn cientifica vy tecnolégica sobre la conservacidn de

la diversidad biolégica v el uso gostenible de sus componentes,

gue incluya posibles mecanigmos institucionales ad interim para
la cooperacién cientifica entre gobierngs con miras al

pronto cumplimiento de las disposiciones del Convenio
gobre la Diversidad Bioldgica

37. En su tercera, cuarta y quinta reuniones, el 12 ¥ 13 de abril de 1994,
el Subcomité considerd el tema 3 (b) del programa.

38. El Subcomité acordd organizar sus trabajos con arreglo a los tres
titulos siguientes:

a) Elaboracién de un marco de referencia para un programa de
investigacidén cientifica y tecnolégica sobre la conservacién de la
diversidad biolégica y el uso sostenible de sus componentes;

b) Consideracién del contenido de ese programa utilizando como base
del cuadro 4 del informe del Grupo de Expertos I (UNEP/BicDiv/Panels/Inf.1):;

c) Otros asuntos por considerar relativos al Organo subsidiario de
asesoramiento cientifico, técnico y tecnolégico (SBSTTA).

33. En lo que respecta al subtema a) del parrafo 38 supra, el Subcomité
acordd que la elaboracidén de un programa para asuntos y actividades deberia
estructurarse de conformidad con las disposiciones del Convenio. Ademis, el
Subcomité acordé que las prioridades en materia de investigacién se
definieran en el nivel nacional y reconocid la pertinencia que tienen los
estudios por paises en el proceso de identificar las necesidades nacionales,
que podrian ser satisfechas después mediante un programa.

40. Muchos expertos opinaron que las prioridades nacionales en materia de
investigacién deberian ser la base de un programa integrado de investigacién
en el marco del Convenio. Reconociendo la existencia de problemas de
diversidad biolégica que trascienden las fronteras nacionales, el Subcomité
estimd que un programa integrado de investigacién podria contribuir a
mitigar escs problemas. También se expresd que la identificacién del
publico a quien iria destinado el programa era un requisito necesario para
la elaboracién del programa de investigacién. Los cientificos, por ejemplo,
ge interesarian en la estructura de un programa de investigacién que sirva
de guia para determinar la probabilidad de financiamiento de los proyectos,
v los organismos financiadores lo usarian como indicador de las dreas de
investigacifén importantes.

41. Se propuso, como proceso iterativo, el siguiente sistema metddico para
la elaboracién de un programa:

a) Identificacién de los conocimientos y metodologias cientificas y
tecnolégicas necesarios para aplicar las disposiciones del Convenio sobre la
Diversidad Bioldgica;

; Evaluacién del estado actual de los conocimientos, incluidas
lagunas y &reas que deben fortalecerse, e identificacién de los procesos de
evaluacidn (por ejemplo, redes electrénicas);
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c) Elaboracién del programa de investigacién basade en los resultados
de las actividades antedichas;

d) Estudio y revisgibén del programa.

42. A fin de definir el alcance del programa de investigacién, el Subcomité
observé que éste deberia englobar, entre otras cosas, los siguientes
elementos importantes: enlaces y relaciones cruciales con las comunidades
locales y administradores de recursos, entre otros; algunas indicaciones
sobre el objetivo del financiamientoc de la investigacién y sobre los foros
apropiados v el tipo de comunicacién de los resultados de la investigacidn.
Muchos expertos expresaron la opinién de que el programa deberia tratar
asuntos especificos de administracién de los programas de administracidn
actuales y futuros, tal como se identifiquen en el procesc de estudio. En
algunas etapas del sistema metddico podria ser necesgario hacer consultas.

43. En lo que respecta al subtema b) del parrafo 38 supra, el Subcomité
reconocid que la parte A del cuadro 4 del informe del Grupo de Expertos I
(UNEP/Bio.Div/Panels/Inf.1) podria servir como sistema {dtil para la
identificacién de las lagunas y como posibles elementos para un programa
cientifico, proporcionando asfi la base para las discusiones sobre el tema 3
b} del programa. El Subcomité I tuvo ante si dos documentos de sala.

Debido al poco tiempo disponible, no se pudo adoptar una decisidn final
sobre ambos documentos. La Reunidn invitd a los participantes y
observadores a estudiar los documentos de sala y presentar sus comentarios a
la Secretaria Provisional a mds tardar el 1° de mayo de 1994. La Secretaria
deberjia a continuacidn preparar un documento informativo refundido, basado
en los documentos de sala y los comentarios recibidos, para presentarlo al
Comité Interqubernamental del Convenio gobre la Diversidad Biolégica en su
segundo periodo de sesiones.

44. A continuacién, el Subcomité examind las implicaciones de las enmiendas
al tema 3 b) del programa provigional introducidas por la Reunidn en la
primera sesién plenaria, el 11 de abril de 1994, que dieron como resultado
la consideracién de posibles mecanismos institucionales ad interim para la
cooperacidén cientifica entre los gobiernos para el pronto cumplimiento de
las disposiciones del Convenioc scobre la diversidad bioldgica. Se
presentaron dos propuestas de posibles mecanismos ad interim. La primera
entrafiaba el uso de redes (por ejemplo, correo electrénico), mientras que la
sequnda entrafiaba la creacidén de talleres regionales para identificar
necesidades comunes. Se sugirid que se encargaran otros estudios para
evaluar redes especificas y la manera en gue podrian ser fitiles a la
Secretaria Provisional y a la Conferencia de las Partes.

45. Algunas delegaciones pidieron al Presidente que presentara los
giguientes puntos para consideracidn del Subcomité:

a) La base cientifica para criterios de aplicabilidad que usaria el
mecanismo financiero;

b) La base cientifica para establecer las necesidades nacionales de
informacién;

c) La base cientifica para la elaboracién de directrices para el
egtablecimiento del érgano subsidiario de asesoramiento cientifico, técnico
v tecnolégico. :
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Después del debate, se decidid que el Subcomité no deberfa considerar esos
puntos, dado que no seria posible llegar a un consenso sobre su idoneidad de
acuerdo con el mandato de la Reunidn.

46. El Subcomité aprobd su informe en su géptima sesidn, el 15 de abril
de 1994, baséndose en el proyecto de informe distribuido con la signatura
UNEP/CBD/IGSc/I/L.1 y Add.1.

C. Identificacién de las tecnclogias los conocimientos especializados
mis avanzados, innovadores eficientes relaciocnados con la

conservacién vy el uso sostenible de la diversidad bioldgica
Yy con los medios para promover el desarrollo
Y/o transferir esas tecnologias

47. De conformidad con el mandato dado por la Reunién en la primera sesidn
Plenaria, el Subcomité II celebrd 8 sesiocnes del 11 al 15 de abril de 1994
con el fin de considerar el tema 3 ¢) del programa. Presidid sus
deliberaciones el Sr. H. J. Seyani (Malawi}, vicepresidente de la Reunién.

48. En su primera sesién, el 11 de abril de 1994, el Subcomité convino en
considerar los siguientes subtemas, seqin se exponen en las anotaciones del
Programa provisional (UNEP/CBD/IGSc/l1/1/Add.1, pérr. 12).

a) Tecnologias y conocimientos técnicos relativos a la
identificaci®n, caracterizacién y vigilancia de ecosistemas (incluidos los
ecosistemas agrarios); especies (incluidas las especies cultivadas y
domesticadas); y recursos genéticos (incluidos los recursos genéticos
agricolas) ;

b} Tecnologias y conocimientos técnicos para la conservacién in situ
Y ex situ de los componentes de la diversidad biolégica;

<) La preparacién de métodos para medir la sostenibilidad;

d) Mediog de integrar, en las précticas modernas de gestidn, los
conocimientos, las innovaciones y las pricticas de las comunidades indigenas
y locales que entrafien estilos tradicionales de vida;

e) Programas cientificos y técnicos de capacitacién en la
conservacién de la diversidad biolégica y la utilizacién sostenible de sus
componentes;

£) Recopilacifn, gestién y transferencia de datos.

49. El Subcomité convino asimismo en considerar el subtema g) siguiente,
con el fin de incorporar la enmienda que se hizo al tema 3 c) del Programa
provisional cuando el programa se aprobd en la sesidén plenaria:

q) Medios para promover el desarrollo y/o la transferencia de las
tecnologias més avanzadas, innovadoras y eficientes.

50. En su primera sesién, el Subcomité acordd iniciar sus deliberaciones
con el subtema a).

51. Antes de que el Subcomité abordara el asunto de una lista de
tecnologias, se discutié hasta qué punto, al proporcionar evaluacicnes para
las autoridades responsables, era necesario distinguir entre los métodos
para evaluar los ecosistemas naturales y aquéllos para evaluar los sistemas
mds afectados por influencia humana. También se discutié la medida en que

/...
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era necesario establecer criterios de muestreo e indices sobre la diversidad
de las especies. Un experto describid un gistema, utilizado en su pais,
para evaluar los ecosistemas basandose en sus funcicnes regulatorias, de
transmisién, de produccién e informativas.

52. Se seflalé que algunas especies podrian proporcionar indicadores
aficientes de la diversidad biol6gica y que su distribucién brindaba a las
autoridades responsables una informacién importante para la ordenacidén de
los ecosistemas.

53. Se destacd que las tecnologias deberian ser apropiadas para el pais
interesado y que las técnicas tradicicnales y probadas a menudo pueden ser
tan apropiadas como las tecnologias mids modernas, tanto en los paises
desarrollados como en los paises en desarrollc. Ademés, se declard que las
tecnologias avanzadas y las tradicionales deberian recibir la misma atencién
en las deliberaciones del Subcomité&. Se hizo hincapié en la pogibilidad de
equiparar las tecnolegias tradicionales con las mis avanzadas para
incluirlag en gistemas eficientes en cuanto a costo y tiempo para la
identificacién y la explotacién de la diversidad biolégica, apoyéandose en el
ejemplo del emplec de los llamados parataxonomistas.

54. A continuacién, el Subcomité considerd la lista de tecnologias
identificadas en la nota de la Secretaria del PNUMA titulada "Degcripcidn de
tecnologias transferibles pertinentes a la conservacién de la diversidad
biolégica y su uso sostenible" (UNEP/Bio.Div/WG.2/3/10, de 9 de mayo de
1991) elaborada durante las negociaciones del Convenio sobre la Diversidad
Biolbdgica.

55. Se estimd que una lista nueva con un enfoque apropiado seria Gtil para
los fines del Convenio. Se observaron varias deficiencias en la lista del
PNUMA, en particular la falta de métodos relacionados con los conocimientos
tradicionales en materia de diversidad bioclégica y derivados de ellos, asi
como de tecnologias modernas de comunicacibn, tales como tecnologias para el
intercambio de informacién y de datos, incluidas redes de correo
electrénico. También se sugirié que se agregaran a la lista métodos de
evaluacién econémica y otros métodos pertinentes de las ciencias sociales,
incluidas la educacién y la capacitacién, asi como tecnologias de deteccidn
por sensores y técnicas de clagificacidn de los hdbitats. Ademds se subrayd
la necesidad de identificar o desarrollar tecnologias de vigilancia que
pudieran ser utilizadas por las comunidades rurales.

56. El Subcomité decidid establecer un subgrupo de composicién abierta para
examinar con mAs detalle la lista presentada en el documento
UNEP/Bio.Div/WG.2/3/10. El subgrupo prepard y considerd un proyecto de
ligta. Se discutieron las sugerencias para mejorar la clasificacitn de
tecnologfas, asi{ como las tecnologias adicionales que podrian tomarse en
cuenta. Las sugerencias fueron aceptadas y el Subcomité& aceptd la lista
enmendada (véase el anexo II de este informe).

57. A continuacién, el Subcomité considerd el subtema b) del parrafo 48 del
presente documento, "Tecnologias y conocimientos técnicos para la

conservacién in situ y ex situ de los componentes de la diversidad
bioldgica".

58. El Subcomité decidié establecer un subgrupo de composicidn abierta para

las tecnologfas de conservacién in situ que utilizaria parcialmente la lista
de tecnologias elaborada en relacifén con el subtema a). El subgrupo

presentd al Subcomité una lista de tecnologias que considerd apropiada en
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ese contexto. Se afiadieron a la l1ista enmiendas y sugerencias, y el
Subcomité aprobd la lista (véase el anexo III de este informe) .

59. Después, el Subcomité considerd el asunto de las tecnologias de
conservacidén ex situ. Se establecid otro subgrupo de composicién abierta
para abordar esta cuestién y preparar un proyecto de lista de tecnologias
que se someteria a la consideracién del Subcomité. El subgrupo presentd su
trabajo al Subcomitég, el cual, después de hacer algunas enmiendas, aprobd la
lista (véase el anexo IV de este informe).

60. A continuacién, el Subcomité decidié abordar el asunto de las
tecnologias para el uso sostenible de la diversidad biolégica. Para tal
fin, se establecid otro subgrupo de composicién abierta. Se decidid,
ademis, gue el subgrupoc también deberia abordar el subtema ¢} del péarrafo 48
del presente documento, "La preparacién de métodos para medir la
sostenibilidad". E1 subgrupo prepard una lista que presenté al Subcomité
para su discusidn.

61. En sus reuniones cuarta y quinta, el 13 de abril, el Subcomité revisd
el proyecto de esguema de recomendaciones del subgrupo de composicidn
abierta sobre tecnologias para el uso sostenible de la diversidad biolégica
y sus componentes, jncluidos los métodos para medir la sostenibilidad. Se
propusieron enmiendas, incluidas tecnologias adicicnales, Y el Subcomité
aprobé la lista (véase el anexo v de este informe).

62. E1 Subcomité se centrd luego en el subtema g) del parrafo 49 del
presente informe, "Medios para promover el desarrollo yv/o la transferencia
de las tecnologias méds avanzadas, innovadoras y eficientes pertinentes a la
conservacién y el uso sostenible de la diversidad bioldgica". Se decidid
establecer un subgrupo de composicién abierta para examinar el asunto.

3. También se decidid establecer otro subgrupo de composicién abierta para
abordar el subtema d) del péarrafo 48 del presente documento, "Medios de
integrar, en las précticas modernas de gestidn, los coniocimientos, las
innovaciones y las précticas de las comunidades indigenas y locales que
entrafian estilos tradicionales de vida", para trabajar paralelamente con el
gubgrupo que estudiaba el subtema g).

64. A continuacién, el Subcomité estudié y aprobd, después de hacer las
enmiendas apropiadas, las recomendaciones del subgrupo de composicién
abierta sobre los medios para promover el desarrollo y/o la transferencia de
las tecnologias mds avanzadas, innovadoras y eficientes pertinentes a la
congervacién y el uso sostenible de la diversidad bioldégica {(véase el

anexo VI del presente informe).

65. Después, el Subcomité escuchd una exposicién verbal de las
deliberaciones del subgrupo de composicidén abierta que abordd el subtema d) .
El Presidente del Subcomité solicité al subgrupo que preparase un proyecto
escrito de su trabajo para someterlo a la consideracién del Subcomité.

¢6. Para avanzar rapidamente, el Subcomité decidié establecer dos subgrupos
de composicidén abierta paralelos con el fin de preparar recomendaciones

sobre los restantes subtemas del parrafo 48: e), "Programas cientificos ¥y
técnicos de capacitacién en la conservacién de la diversidad biolégica y la
utilizacién sostenible de sus componentes”, Yy £}, "Recopilacién, gestidn y

transferencia de datos".

67. Después de dar a los dos grupos de composicidn abierta tiempo
guficiente para discutir los temas que les fueron asignados, el Subcomité
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escuchd exposiciones de sus debates. Después de las exposiciones, el
Presidente del Subcomité solicité a los subgrupos que Prepararan proyectos
escritos de sus trabajos para someterlos a la consideracién del Subcomité.

68. El Subcomité inicid su sexta reunién el 14 de abril de 1994 con el
estudio del proyecto de informe de las deliberaciones en sus reuniones
segunda y tercera {documento UNEP/CBD/IGSc/l/SC.II/L-l/Add.2).

69. A continuacién el Subcomité estudid el proyecto de informe de las
deliberaciones en sus reuniones cuarta y quinta (documento
UNEP/CBD/IGSC/I/SC-II/L.1/Add.3).

70. El Subcomité considerd después el proyecto de documento preparado por
el subgrupo de composicién abierta establecido para abordar el subtema d),
"Medios de integrar, en las pPracticas modernas de gestidn, los
conocimientos, las innovaciones Y las practicas de lasg comunidades indigenas
Y locales gue entrafian estilos tradicionales de vida". Después de hacer
algunas enmiendas, el subcomité adoptd el documento (véaze el anexo VII del
presente informe).

subgrupo de composicién abierta encargado del subtema 3 e), "Programas
cientificos y técnicos de capacitacién en la conservacién de la diversidad
biolégica y la utilizacién sostenible de sus componentes". E1 Subcomité,

después de hacer algunos comentarios, aprobé la lista (véase el anexo VIII
del presente informe).

72. A continuacién el Subcomité congiderd el proyecto de lista Preparada
por el subgrupo de composicién abierta establecido para ocuparse del
subtema f), "Recopilacién, gestién Y transferencia de datos". E1 Subcomité
escuchd una serie de comentarios de los expertos, después de 1o cual aprobd
la lista (véase el anexo IX del presente informe).

73. El Subcomité aprobé su informe en Bu octava reunidn, el 15 de abril de
1594, basindose en su proyecto de informe y los anexos del mismo contenidosg
en los documentos UNEP/CBD/IGSC/I/SC.II/L.l Y Corr.1 y Add.1 vy
UNEP/CBD/IGSC/I/SC.II/L.2 y Corr.1 y Add.1 Y 2.

IV. APROBACION DEL INFORME

74. En su segunda gsesién Plenaria, celebrada el viernes 15 de abril

de 1594, la Reunién aprobé el presente informe, incluidos leos informes de
los subcomités que figuran en el Capftulo TIT de este documento, basdndose
en su proyecto de informe (UNEP/CBD/IGSc/1/L.1 y Corr.1 ¥ Add.1 y 2) vy las
partes finales de los informes de los subcomités presentados verbalmente por
8us respectivos presgsidentes.

75. Al aprobar las listas que figuran en los anexos del informe del
Subcomité II (anexog II-VI y VIII del presente informe), la Reunién, a
pPropuesta del representante del Canada, acordd que en sus titulos se
insertara la palabra "indicativa" para aclarar que no se consgideraban
exhaustivas.

V. CLAUSURA DE LA REUNION

76. Tras el habitual intercambio de cortesias, el.Presidente declaréd
clausurada la reunién a las 14.00 horas del viernes 15 de abril de 1994,
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Anexo I

LISTA DE DOCUMENTOS PARA LA REUNION INTERGUBERNAMENTAL
DE COMPOSICION ABIERTA DE CIENTIFICOS EXPERTOS EN
DIVERSIDAD BIOLOGICA

Documentos preparadog para la Reunién

UNEP/CBD/IGSc/1/1 Programa provisional
UNEP/CBD/IGSC/I/I/Add.; Programa provisional anotado
UNEP/CBD/IGSc/1/2 Mandato de la Reunidn. Nota de la

Secretaria Provisional

UNEP/CBD/IGSc/1/3 Proyecto de reglamento del Comité
Intergubernamental del Convenio
sobre la Diversidad Bioldgica. Nota
explicativa de la Secretaria

Otros documentos digponibles en la Reunidén

UNEP/Bio.Div/Panel/Inf.1 Informe del Grupo I: grupos de
expertos establecidos para el
geguimiento del Convenio scbre la
Diversidad Bioldgica: "Prioridades
précticas para la conservacidn y la
utilizacién sostenible de la
diversidad biol6gica y programa de
investigacién cientifica y
tecnolégica"

UNEP/Bio.Div/Guidelines/CS/Rev.2 Directrices para los estudios por
paises sobre la diversidad biolégica

UNEP/Bio.Div/WG.2/3/10 Descripcién de tecnologias
transferibles apropiadas para la
conservacidn de la diversidad
bioldgica y su uso sostenible

UNEP/Bioc.Div/WG.2/3/5 Nota aclaratoria sobre un mecanismo
de facilitacién de la transferencia
de tecnologia y de cooperacién
técnica

Sin signatura Capitulos 14, 15 y 16 del
Programa 21
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Anexo 1T

TECNOLOGIAS Y CONOCIMIENTOS TECNICOS RELATIVOS A LA IDENTIFICACION,

IT.

III.

CARACTERIZACION Y VIGILANCIA DE ECOSISTEMAS, ESPECIES

Y RECURSOS GENETICOS

Tecnologias de clagificacién para ecosistemas terrestres v marings
v otrog ecosistemas acuiticos

a)
b)
c)
d)

e)

Biogeografia (incluido el clima)

Identificacidn de ecosistemas naturales

Identificacifén de ecosistemas agrarios y acuacultivos
Clasificacién de paisajes y hébitat (todas las escalas)

Conocimientos tradicionales de ecosistemas locales

Tecnologias de evaluacidn de ecosigtemas

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

i)

Medicién y modelado de la funcién y capacidad de carga de los
ecosistemas {escala, desde nivel molecular hasta nivel
ecosistema)

Tecnologia para vigilar microorganismos, incluidos microbios
incultivables, y para evaluar sus ecofunciones

Evaluacién de los valores socioeconémicos de los ecosistemas

Evaluacién de la estabilidad, sustentabilidad y sensibilidad
de los ecosistemas

Efectos de la vigilancia y el modelaje en los organismos no
indigenas

Identificacién de indicadores (especies y condiciones)

Conocimientos tradicionales de las funciones de los
ecosigtemas

Componentes fisicos, incluidos la geologia, el suelo, la
hidrologia, etc.

Sistemas de informacidn geogréfica.

Tecnologfias de cartografia biogeogqréfica

a)

b)

c)

d)

a}

Cartografia del hébitat, la vegetacién y la variacién
genética

Tecnologias de cartografia regional

Teleobservacién para la heterogeneidad y complejidad
espaciales (nuevos instrumentos)

Reconocimiento, patrulla y fotografia aéreos

Conocimientos tradicicnales de loe territoriocs y hébitat



Iv,

VI.
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Tecnologias de aiglamiento, caracterizacidn v clasificacidén (para
organismos terrestres, marinos v otros organismog acuaticos; para
vegetales, animaleg, micrcbios v genes; y para organismos
indigenag v no indigenas)

a) Taxcnomias tradicionales y avanzadas
b) Usos, tanto tradicionales comeo actuales

<) Biotecnologia y otras tecnologias avanzadas (véase a
continuacidn)

Tecnologias para determinar el estado de las especies y 108
recursos genéticos

a) Eetado del hébitat y de la capacidad de carga

b) Higtoria wvital

c) Abundancia, distribucién y limites

d) Dindmica de la poblacién y caracterizacidn de las especies

e) Conocimientos tradicionales de todo lo anterior y de las
normag de poblacién en el transcurso del tiempo

£) Biotecnologia y otras tecnclogias avanzadas (véase a
continuacién)

Principales tecnologias de apoyo

a) Tecnologias electrénicas avanzadas para la informacién y el
manejo, adquisicidn, almacenamiento, andlisis, transmisidn y
comunicacién de datos {(redes de computadoras y tipo de
transmisién tradicionales)

b) Tecnologias avanzadas, guimicas, bioguimicas y moleculares

c} Enlace de la informacién con el perscnal directivo

da) Técnicas tradicionales para la comunicacién y la transmisidn
de informacién

e} Tecnologias de evaluacidn de riesgos.



UNEP/CBD/IC/2/11

pagina 20

Anexg ITI

LISTA INDICATIVA DE TECNOLOGIAS APROPIADAS PARA LA CONSERVACION in situ

DE LOS COMPONENTES DE LA DIVERSIDAD BIOLOGICA

Se considera también que las tecnologfas Y los conocimientos té&cnicos

raelativos

a la identificacién, caracterizacién y vigilancia de los

ecosistemas, especies y recursos genéticos son tecnologias bisicas para la
conservacién de los componentes de la diversidad biolégica.

Las tecnclogias apropiadas adicionales se reagrupan en dos categorias

principales:
I. Maneijo
a) Tecnologias de control para plagas de situacién (incluidas

tecnologias de cercamiento y vigilancia, tecnologiag para el
manejo de plagas, métodos de control biolégico, etc.)

b} Tecnologias de manejo ambiental
i) Higiene ambiental (incluidas las tecnologias no

contaminantes)

ii) Conservacidn y gestién del agua v el suelo (incluidos la
estabilizacién de las cuencas y el control de la erosién del
suelo)

c) Tecnologias para la ejecucidén de las leyes (incluidos el control
del uso ilegal de los componentes de la diversidad biolégica, como
la caza y pesca ilicitas)

a) Tecnologias de gestidn para ecosistemas, tanto naturales como
artificiales, incluidos:

i) Ecosistemas agrarios
ii}) Ecosistemas forestales
iii) Ecosistemas marinos y otros ecosistemas acuiticos

y manejo integral de los mismos

e) Tecnologias de planeamiento de gestién (incluidas la consulta ¥y la
participacién de grupos interesados)

£) Tecnolegias de prevencidn y reduccién de la contaminacién
Nota: Aplicables in situ y ex situ

q) Tecnologfas de manejo para especies y lugares especificos
(incluidas las técnicas para evaluar la viabilidad de los hibitats
Y de las pequeflas poblaciones de especies)

h) Conocimientos tradicionales y tecnologias para la conservacién in
situ :

i) Tecnologias para la restauracién y rehabilitacién de los

ecosigtemas



ITI.

k)

1)

m}

n)
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Tecnologias para la evaluacién del impacto ambiental

Técnicas para la conservacién de especies y ecosistemas, incluidos
aquéllos que estdn en peligro

Técnicas para la vigilancia in gitu de las préicticas de
conservacién

Tecnologias de evaluacién de valores

Tecnologias que permiten fortalecer la conservacién in situ de la
diversidad biolSgica humana, reconociendo que la conservacién ex
gitu de material genético podria ser causa de profundas
preocupaciones é&ticas en algunas culturas

Tecnologias de educacién y toma de conciencia para mejorar la

conservacidn
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Anexo IV
LISTA INDICATIVA DE TECNOLOGIAS Y CONOCIMIENTQS TECNICOS PARA LA
CONSERVACION ex sgitu DE LOS COMPONENTES DE
LA DIVERSIDAD BIOLOGICA ~

{Animaleg, vegetales, microorganismos y elementos subcelulares)

I. Tecnologias de informacidn

a) Recopilacién, anflisis, almacenamiento, manejo y difusién de datos
(incluidas las redes)

b) Recoleccién de especimenes (de referencia)

TI. Tecnologias para la recoleccién de organigmos vivos

a) Ordenacidn

i) Zoolégicos y reproduccién en cautiverio
ii) Jardines boténicos, etc.
iii) Colecciones de microorganismos
iv} Semillas de plantas y partes vegetativas

b} Tecnologias de propagacién/subcultivo
i) Vigilancia genética en la reproduccién y la propagacién
ii) Ingeminacién in vitro

c) Técnicas para la preservaciémn/almacenamiento de germoplasma
i) Criogenia y bajas temperaturas
ii) Liofilizacién, etc.

4a) Tecnologias de reintroduccién

e) Tecnelegias de reubicacién

£) Control de calidad e integridad genética: muestreo,
autentificacién y validacién de la reserva genética

g) Conservacién en el nivel subcelular

1) Almacenamiento de genes

ii) Bancos de ADN

»*

Las tecnologias y conocimientos técnicos relativos a la
identificacidn, caracterizacién y vigilancia de los ecosistemas y para
la conservacidén in gitu se consideran igualmente bésicos para la
conservacién ex situ.
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IIT. Maneio de poblaciones peguefiag en ambientes no confinados

IV. Tecnologias para el gontrol de los efectos en la diversidad biclé&gica
nativa de los_organigmos introducidos, incluidos aquéllos genéticamente
modificados

V. Tecnologias de biosequridad/proteccidn
a) Cuarentena
b) Sequridad sanitaria

VI. Tecnologias para el control del comercio ilicito
a) Nacional
b) Internacional

VII. Tecnologias de apoyo
a}l Tecnologias de informacidn
b} Tecnologias moleculares
c}) Tecnologias de diversidad genética

d) Bioprocesamiento utilizando diversidad bioldgica no nativa
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Anexo V

TECNOLOGIAS PARA LA UTILIZACION SOSTENIBLE DE LA
DIVERSIDAD BICLOGICA Y SUS COMPONENTES

conservacién para las generaciones futuras permitiendo simulténeamente a la
generacién actual beneficiarse del uso de la diversidad biocldgica y sus
componentes

I. Tecniologias para la utilizaciédn sostenible de la diversidad biolégica
en su totalidad

Actividades Ejemplos de tecnologias

a) Servicios de ecosistemas - técnicas de secuestro
de carbono

- técnicas de manejo de
dreas protegidas

- técnicas de manejo de

cuencas
b) Usos espirituales y
culturales - técnicas para reforzar
los ritos espirituales
Y los usog culturales
sostenibles
c) Turismo ecolégico - técnicas de evaluacién

del impacto ambiental

II. Tecnologfas para la utilizacién sogtenible de los componentes de la
diversidad biolégica, Tecnologiag mis avanzadas, innovadoras y
eficienteg, incluidas lag biotecnologias, para:

a) Produccifn compatible con el uso sostenible de los componentes de
la diversidad bioclégica, incluida la pProduccién no contaminante
"de principioc a fin"

b) Desarrollo de productos nuevos basados en componentes de la
diversidad biol6gica administrados de manera scstenible

c) Comercializacién de dichos productos

1. Sectores econtmicos

Actividades Ej los de tecnclogias
a) Agricultura - técnicas de sistemas

agricolas sostenibles

- . técnicas de
permacultivo

b) Silvicultura - técnicas andlogas de
silvicultura



c)

d)

e)

£)

g)

Pesgca, incluidas la
acuacultura v la
maricultura

Energia

Fabricacién

Turismo

Economia rural basada en

los recursos biolégicos
naturales
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técnicas forestales de
rendimiento sostenido

técnicas de cosecha en
pequefia escala

técnicas de pesca
responsable

técnicas de evaluacidn
de recursos

técnicas de fuentes de
energia nuevas y
renovables

técnicas de rendimiento
enérgetico

técnicas de produccién
farmacéutica con uso de
recursos biolbdgicos

técnicas tradicionales
de produccidn de
medicamentos

técnicas de produccién
basadas en sustitutos
de componentes de la
diversidad biclégica

técnicas para el
desarrollo y la
produccién de dichos
sustitutos

técnicas para otres
usos industriales de
los recursos
biclégicos, incluidos
la industria
alimentaria, la
industria textil y la
produccidn de
materiales de
construccién

Técnicas de turismo
ambientalmente
racionales y
sostenibles
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- pesca

- ordenacidn de la flora y fauna
gilvestre vy de los bosques
naturales

- cultivo de especies silvestres - técnicas de
reproduccién

- ganaderia de especies silvestres
- uso de materiales silvestres
- artesania

2. Actividades multigectoriales

Actividadeg Ejemplos de tecnologias

a) Uso integral de la tierra
- Agrogilvicultura

- ordenacidén integral de
zonas costeras

- ordenacién de manglares

- ordenacién de zonas aridas

- ordenacién de pastizales

- ordenacidén de la tundra - técnicas de manejo de
los suelos
permanentemente helados

- ordenacién de zonas himedas

- ordenacidédn de cuencas

- ordenacitn de zonas de
amortiguacidn

- ordenacién de corredores
- ordenacién de zona montafiosa

b) Ordenacién de recursos naturales con uso de los conocimientos y
tecnologias indigenas

c) Rehabilitacién de &reas degradadas y correccién de suelos ~

nax

No debe usarse como pretexto para la ordenacién no sogtenible de la
diversidad biolégica y sus componentes. Tal vez las dreas muy degradadas no
puedan rehabilitarse facilmente.
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3. Actividades para mantener el equilibrio entre la demanda humana de
recursos naturales v la base de recurgos naturales del mundo
Actividades Ejemplos de tecnclogias
a) Pautas de consumo, produccién
y estilos de vida que
desperdician menos - Técnicas para influir
en la gente a fin de
que adopten pautas de
consumo v estilos de
vida de menor
desperdicio
- Tecnologias de desechos
escasos o nulos
b) Dindmica demogréfica - Tecnologias de atencidn

de la salud

- Técnicas de
planificacién de la
familia

IIT. Instrumentos para fomentar v leograr una utilizacidn sostenible de la

diversidad bioldgica v sus componentes

a) Metodologiags para la evaluacién de la diversidad biclégica,
incluidos valores no econémicos, tales como la existencia v los
valores religiosgos, éticos y culturales

b} Actividades para la educacidn, la capacitacién y la toma de

conciencia
c) Tecnologias de mediacién y facilitacidén
d) Tecnologias de difusién de la informacién
e) Instrumentos econdmicos y financieros
£) Instrumentos regulatorios y vigilancia del cumplimiento de los

reglamentos vigentes, incluida la requlacién del comercio de
componentes de la diversidad bielégica

g) Exploracién de alto rendimiento de los recursos biolégicos,
incluidas las tecnologias de identificacién taxondmica, historia
natural y caracterizacidn que abarquen las tecnologias quimicas,
moleculares, de dactiloscopia genética y de computadoras asi como
tecnclogias para la integracién de caracteristicas del uso
tradicional e indigena, pruebas de extraccién y biolégicas

h) Sistemas de certificacién cientifica

i) Tecnologias de diagndéstico

j) Tecnologias de manejo con fines de adaptacién

k) Manejo de cultivos con probabilidades de ser sostenibles
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1) Promocién integral de la conservacién y el usc sostenible de la
diversidad biolb6gica y sus componentes

IV. Medicién de la sostenibilidad
1. Té&cnicas de andligis matemitico, por ejemplo
a) Indices compuestos
b) Evaluacién estadistica
c) Estimacién de rendimiento sostenido
d) Modeladeo de dindmica de la poblacién
e) AnAlisis de insumo-producto

2. T8cnicas de vigilancia y muegtreo

a) Indicadores de especies

b) Indicadores del estado del medio ambiente

c) Técnicas de andlisis del rendimiento

d) Sistemas de informacién geogridfica - GIS
3. Técnicas de evaluacién, por ejemplo

a) Bioldgica

b} EconSmica

cl) Previsién social



II.

IIT.

Iv.
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Anexo VI

LISTA INDICATIVA DE MEDIOS DE PROMOVER EL DESARROLLO ¥/0 LA
TRANSFERENCIA DE LAS TECNOLOGIAS MAS AVANZADAS, IRNOVADORAS
Y EFICIENTES PERTINENTES PARA LA CONSERVACION Y EL
USO SOSTENIBLE DE LA DIVERSIDAD BIOLOGICA

Infraestructyra y creacién de capacidad

a) La transferencia de tecnologia debe ser un proceso de desarrollo
simultdneo de recursos humanos, incluidos la capacitacién y el
apoyo continuo.

b) la creacién y el fortalecimiento institucionales y los recursos
financieros son condiciones necesarias para una transferencia
eficiente de la tecnologia.

c) Normalizacién y coordinacién de los programas internacionales
actuales.

a) Establecimiento de incentivos para mantener a los cientificos
capacitados en sus paises de origen.

Informacidn

a) Se ha sentido la necesidad de establecer gservicios de informacidn
para facilitar la identificacién y la transferencia de tecnoclogias
dtiles.

b) Es necesario desarrollar un sistema descentralizado de intercambio

de informacién sobre tecnologias pertinentes al Convenio, mediante
redes internacionales incluida la transferencia electrdnica de
datos.

Degarrollo de tecnologia

al

b)

c}

Tanto las tecnologias tradicionales como las modernas son
necesarias para implementar el Convenioc scbre la Diversidad
Bioldbgica.

Es necesario fomentar la cooperacidén para desarrollar tecnologias
nuevas y apropiadas en el nivel local.

Tdentificacién de las tecnologias apropiadas.

Intercambio de tecnologia

a)

b)

c})

d)

Es preciso definir las necesidades tecnclégicas en diferentes
niveles: comunidades, ONG, institucicnes de investigacidén del
gector privado, gobiernos y &dreas geograficas. Los participantes
en el intercambic de tecnologias deberian emprender, por si
mismos, un proceso de evaluacién critica.

Es necesario crear mecanismos para facilitar el intercambioc de
tecnologia a través de canales comerciales y no comerciales sobre
una base justa y egquitativa.

Es necesario egtablecer mecanismos para el seguimiento del uso
apropiado de la tecnologia.

La transferencia de tecnologias deberia ser beneficiosa para todas
las partes.
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e)

£)

Identificacién de tecnologias que puedan ser transferidas o que
80n necesarias,

Creacifn de un sistema de intercambio de personal .
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Anexo VII

MEDIOS DE INTEGRAR, EN LAS PRACTICAS MODERNAS DE GESTION, LOS CONOCIMIENTOS,
LAS INNOVACIONES Y LAS PRACTICAS DE LAS COMUNIDADES INDIGENAS Y LOCALES
QUE ENTRANEN ESTILOS TRADICIONALES DE VIDA

1, Como cientificos, reconocemos que no se trata de un asunto puramente
cientifico pero que, al mismo tiempo, la participacién de los cientificos es
critica,

2. El asunto mismo tiene que ser redefinido. El reto consiste no s8lo en
encontrar formas de integrar, en las practicas modernas de gestidn, los
conocimientos, las innovaciones y las prédcticas de las comunidades indigenas
Yy locales. M4s bien se trata de definir, en colaboracién con las
comunidades indigenas y locales, cuiles son los instrumentos modernos que
les pueden servir y cémo pueden utilizarse esos instrumentos, para
fortalecer y desarrollar su propia estrategia para la conservacién ¥y el uso
sostenible de la diversidad biolégica, con plenc respeto de su integridad
intelectual y cultural y de su propia visién del desarrollo.

3. Para poder abordar un asunto tan complejo, debemos tener a nuestra
disposicibén un examen critico de historias de éxitos y fracasos, un andlisis
de los componentes cientificos y un marco teérico general. También es
necesario reconoccer el valor de los conocimientos tradicionales para
desarrollar, posteriormente, un mecanismo para la proteccidn y la
compensacidén adecuadas para dichos conocimientos. Esto puede lograrse
mediante:

a) La compilacién de la informacién disponible, con el apoyo de un
grupo de especialistas;

b} La organizacién de talleres;

c) La elaboracién de recomendaciones para desarrollar una estrategia
intercultural para la conservacién Y el uso sostenible de la
diversidad biolégica.

4, Todo este proceso tiene que integrar a especialistas con antecedentes
en antropologia, etnobioclogia y derecho, cientificos que hayan trabajado
scbre el terreno y representantes de comunidades indigenas y locales.

5. Esto debe hacerse con la colaboracién de toda una gama de organismos de
base, locales, regionales, naciocnales e internacionales, y de las ONG que
trabajen en este campo.
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Anexo VIIT
LISTA INDICATIVA DE PROGRAMAS CIENTIFICOS Y TECNICOS DE CAPACITACION EN LA
CONSERVACION DE LA DIVERSIDAD BIOLOGICA Y LA UTILIZACION SOSTENIBLE DE SUS
COMPONENTES (EN LOS NIVELES REGICNAL, NACIONAL Y LOCAL)

I. Componentes de la capacitacién

a) Recopilacidn y manejo de datos, identificacién, levantamiento de
planos y sistemas de informacién

b) Conocimientos analiticos especializados, evaluacién y modelado
c) Gestidn in situ y conservacién ex situ
i} Actividades sectoriales y multigectoriales
ii} Actividades integrales
d) Desarrollo tecnoldgico
a) Tecnologias de mercado

II. Alcance de la capacitacidén

a) Formal

i) Capacitacién normal (de primaria a universitaria) en las
disciplinas bAsicas, especialmente la taxocnomia, a distintos
niveles (que incorporen conocimientos tradicionales, las
necegidades linglisticas y aspectos basicos de la
computacién)

ii) Transmisién de los conocimientos de la cultura tradicional

iii) Agignaturag mis especializadas

a. Gestidn de proyectos

b. Evaluacién del impacto ambiental

c. Vigilancia

d. Sigtemas de informacidén (redes de cHdmputo y bases de
datos)

e. Principales tecnologias de apoyo

f. Ordenacién integral de ecosistemas

g. Educacién orientada a los encargados de formular
politicas y los medios informativos

h. Investigacién de la conservacidn de la naturaleza

i. Aspectos econémiccs de los recursos naturales Yy
biolégicos (estimacién de valores)

b) Informal
i) Capacitacién en el gitio de trabajo



ii)

iii}

iv)
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Talleres

Proyectos piloto para capacitacién in situ Y para
conservacién ex situ

Directrices para diferentes grupocs receptores:

a. Organismos gubernamentales/sectoriales
b. Universidades/cientificos

c. Sector privado

d. ONG/comunidades/organizaciones de base

e. Parataxonocmistas
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Anexo IX
RECOPILACION, GESTION Y TRANSFERENCIA DE DATOS
I. Tecneleogiag de recopilacién de datos

Es de importancia fundamental abordar el aseguramiento de la calidad.
Las formas en las gue pueden adgquirirse los datos para la conservacién
y el uso sostenible de la diversidad bioldgica incluyen:

a)
b)
)
d)

e)

£)

g)
h)

II. Gestibn

Sigtemas de Posicionamiento Global (GPS)
Telecobservacidn

Trabajo de campo

Redes expertas

Recuperacién de archivos, por ejemplo, lectores, lectores
épticos, catdlogos de tarjetas

Radiotelemetria
Técnicas etncbiolégicas

Medios miltiples

Debe reconocerse que los datos recopilados en los sistemas previamente
descritos son dinsmicos y esta caracteristica debe ser tomada en cuenta
e incorporada en el planeamiento del manejo de datos.

a)
b)

c)

e)
£)
g)
h}
i)
i)
k)

1)

Esquemas de uniformacidén para técnicas de muestreo
Bases de datos correlativas

Sistemas de informacidén geografica (GIS) (incluido el
desarrollo de programas electrdnicos para traducir los datos
descriptivos de la localidad a sistemas de referencias
geograficas)

Sistemas tradicionales de manejo de informacidn

Redes y bases de datos distribuidas

Técnicas de disefio de bases de datos

Interfaces de programas electrénicos

Preparacién de materiales de capacitacion

Técnicas estadisticas

Bases de datos bibliogré&ficos

Aseguramiento de la calidad

III. Trangferencia

a)

Establecimiento de redes



b)

c)
d)

e}

f)

g)
h)

i)
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Seguridad electrdnica
Impresidn/publicacidn
Audiovisual

Técnicas tradicionales de transmisién, por ejemplo titeres,
cancicneg, bailes, obras de teatro

Sistemas de educacién piblica

Trabajos de colaboracién

Compartir especimenes/repatriacién de informacién
Traduccidn

Intercambio de personal






